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Pojistna smlouva €. 73500
Usek pojisténi hospoda¥skych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
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Pracovisté: Kooperatlva pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00

Generali Ceska pojistovna a.s.

se sidlem Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika

1€0: 45272956

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1464

jako (sou)pojistitel (dale jen ,(sou)pojistitel )

zastoupeny na zakladé plné moci (sou)p011st1tele pro vedouciho p011st1tele a poverem vedouciho
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(dale jen ,pojistitel”)

CD Cargo, a.s.

se sidlem Praha 7 - Hole$ovice, Jankovcova 1569/2c, PSC 170 00, Ceska republika

1CO: 28196678

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 12844

(dale jen ,pojistnik”)

Zastoupeny A R e D R e e A I T R T e
By o T g

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vySe uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zikontku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.
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Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.
2. K tomuto pojiténi se vztahuji: V3eobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlaétni pojistné
podminky (dale jen ,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP").

Vseobecné pojistné podminky

VPP P-100/1% - pro pojiéténi majetku a odpovédnosti (dale jen ,VPP P-100/14")
Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za tjmu (dale jen ,ZPP P-600/14")

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodaFskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:

DODP113 - Zneé&isténi zivotniho prostiedi - Rozifeni rozsahu pojisténi (1401) (dale jen ,dolozka
DODP113").

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojisténi, pfedméty a rozsah pojisténi

1. Pojisténi je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14, dolozkou DODP113 a nasledujicimi smluvnimi
ujednanimi.
2. Pojistna nebezpeéi, $kodna udalost a rozsah pojisténi

2.1. Pojisténi se vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého jako dopravce
nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jméni) uvedenou v él. 1 odst. 2) a dalich
odstavcich ¢l. 1 ZPP P-600/14 za predpokladu, Ze byla zptisobena jinému provozem drazni dopravy
(ve smyslu zakona & 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéj$ich predpisi).

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze provozem drazni dopravy se rozumi i ¢innosti, kdy se
neuspokojuje pfepravni potfeba tfetich osob; musi se v3ak jednat o ¢innosti, pro které ma pojistény
udélenou platnou licenci ve smyslu zakona o drahach.

2.2. Pojisténi se vztahuje na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojisténého jako drzitele
zelezni¢niho nakladniho vozu (dile jen ,viiz“) nahradit nemajetkovou Ujmu nebo $kodu (Gjmu
na jméni) uvedenou v ¢l. 1 odst. 2) a dalgich odstavcich ¢l. 1 ZPP P-600/14 za predpokladuy, Ze byla
zplsobena vozem drzitele v dobé uzivani vozu uZivatelem vozu odlisnym od pojisténého, ktery je
drzitelem platné licence k provozovani drazni dopravy a byla zplsobena jinému v souvislosti
s provozovanim drazni dopravy timto uZivatelem.

Rozsah odpovédnosti pojisténého za Ujmu je dan ustanovenimi VSeobecné smlouvy o pouzivani
nakladnich voz ze dne 1.7.2006 v platném znéni, vydavané GCU Bureau sprl, se sidlem Avenue
Louise,500, B-1050 Bruxelles, BE 0811.425.586 (dale jen ,smlouva VSP“) pro predavani voz(
uréenych k vnitrostatni 1 mezinarodni pfepravé na drahach celostatnich, regionalnich i vleckach.

2.3. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za
predpokladu, ze k usmrceni nebo ubliZenti na zdravi ¢lovéka, k poskozeni, zni¢eni nebo ztraté véci
nebo k usmrceni, ztrat& nebo zranéni zvitete (dile jen ,8kodna udalost) doilo v dobé trvani
pojistént.

Za okamzik ublizeni na zdravi ¢lovéka se povazuje:

a) v pripadé ubliZzeni na zdravi trazem okamzik, kdy doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému
plisobenti zevnich sil nebo vlivd, které zplsobily ublizeni na zdravi,

b) v ptipadé ubliZeni na zdravi jinak nez Grazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto ubliZeni na
zdravi lékaFsky dolozen.

Za okamzik usmrceni ¢lovéka se povazuje okamzik ubliZeni na zdravi ¢lovéka, v jehoz disledku
doslo k jeho usmrcent.

Za okamzik zranéni zvifete se povazuije:

a) v pripadé zranéni Grazem okamzik, kdy do3lo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému plsobent
zevnich sil nebo vliv(, které zplsobily zranént,

b) v ptipadé zranéni jinak neZ Grazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto zranéni lékarsky dolozen.
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Za okamzik usmrceni zvifete se povazuje okamzik zranéni zvifete, v jehoZz disledku doslo k jeho
usmrcent.

Vztahuije-li se pojistént i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit ¢istou
finanéni $kodu, je pojistitel odchylné od €. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout
pojistné plnéni za predpokladu, ze ¢ista financni $koda vznikla v dobé trvani pojistént.

2.4, Pojistént se vztahuje 1 na odpovédnost za tjmu zplsobenou:

a) na majetku Ceské republiky,

b) na statnim majetku jiného statu nez Ceské republiky,

c) na majetku subjektu, ktery ma vétdinovou majetkovou acast v pojisténém (Ceské drahy as.,
1CO: 70994226) a dcetinych spole¢nosti tohoto subjektu (odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. c) ZPP
P-600/14),

d) na majetku dcefinych spole¢nosti pojisténého (odchylné od €l. 2 odst. &) pism. c) ZPP P-600/14),

e) na majetku spole¢nosti, se kterymi tvori pojistény skupinu (odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. c)
ZPP P-600/14),

f) na statni zelezni¢ni infrastruktufe, se kterou hospodaii Sprava Zeleznic, statni organizace (ICO:
70994234),

g) na jiné neZ statni Zelezni¢ni infrastruktufe, tj. zejména na viech kategoriich Zelezni¢nich drah,
signaliza¢énich systémech, zavorach, vle¢kach, Zelezni¢nich vozidlech (vagény, lokomotivy i
specialni kolejova vozidla),

h) dle bodu 2.2. tohoto ¢lanku pFi prepravé provadéné uzivatelem vozu, véetnd $kod zplsobenych
pFi takové prepravé prepravovanymi stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo pFipravky nebo nebezpecnymi odpady nebo jakymikoli vybusninami
v dusledku selhani vozu, za které pojistény jako drzitel vozu odpovida,

1) na Zivotnim prostfedi, ekologické $kody a $kody na krajing, to vie v rozsahu dolozky DODP113
(odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14),

i) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel (odchylné od ¢l 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14),

k) pri prepravé (odchylné od ¢él. 2 odst. 1) pism. ) ZPP P-600/14); na odpovédnost za Gjmu
z prepravnich nebo zasilatelskych smluv se v3ak pojisténi nevztahuije,

) dle bodu 2.1. tohoto ¢élanku na cizich Zelezniénich vozidlech, ktera pojistény opravnéné uziva
(odchylné od ¢l. 2 odst. 2) pism. b) ZPP P-600/14).

2.5. Pojisténti se vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Cistou
finanéni Skodu, tj. Gjmu na jmént, kterou je mozno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:
a) 3$koda zplisobena na véci jejim podkozenim, zni¢enim nebo ztratou,
b) $koda zplisobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,
o) nasledna finaneni 3koda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci

nebo zvifeti,

a to za predpokladu, Ze tato 3koda byla zplisobena prerusenim dopravy jinym podnikatelskym
subjektdim.

Mimo wyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni této smlouvy

a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému touto

pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni skodu

zplisobenou:

a) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim lhdt nebo termind, s vyjimkou Lhit
stanovenych pravnim ptedpisem, soudem nebo jinym organem vetejné moci,

b) poruienim takové povinnosti, kterad byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti
stanovenych piimo v pravnim predpisu, v pravné zavaznych technickych norem (pFisnéji,
v $ir§im rozsahu),

©) vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vyméfovaci ¢ zaméfovaci, vyzkumné,
zkusebni, analytické, testovaci, kontrolni, dozorové, revizni, informacni, poradenské,
konzulta¢ni, ucetni, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumocnické ¢&i prekladatelské ¢&innosti,
jakékoli dusevni tvlréi ¢innosti nebo ¢innosti spodivajici v zastupovani, ocefiovani majetku,
spravé majetku (véetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

d) v souvislosti s jakoukoli finan¢ni ¢&i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢i
jejich drazby,

e) v souvislosti s tschovou finanénich hodnot,
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f) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

g) porudenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav
z ochrannych znamek a primyslovych vzord, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznacenti
plvodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

h) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim
dat, hostingovymi a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

i) porusenim povinnosti mléenlivosti.

2.6. Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:
i) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,
i1) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku

nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v ddsledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolani, které utrpél
zaméstnanec pojisténého v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého dle bodu 2.1. a 2.2.
tohoto ¢lanku.
Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako ndhrada Gjmy a plati pro né primérené
podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

2.7. V pfipadé, Ze je proti pojisténému, jakoZto osobé, ktera Ujmu skute¢né zplsobila, uplatnén
postih/regres takové Gjmy, povaZuje se tento postih/regres pro Glely poji$téni odpovédnosti za
Ujmu za narok, majici povahu shodnout s pavodnim narokem.

3. Limit pojistného plnéni, sublimity pojistného plnént, spolutéast

3.1. Limit pojistného plnéni pro viechna pojistna nebezpedi dle bodu 2.1, 2.2, 2.4, 2.5. a 2.6. tohoto
Clanku Eint ZafFEdsinin i s Tento limit je spoledny pro viechna pojisténi uvedena v predchozi
vété.

Odchylné od prvni véty tohoto bodu se pojisténi dle bodu 2.4. pism. i) tohoto ¢lanku sjednava
se sublimitem ve vySUFEZAfSked SR v rdmci limitu pojistného plnént sjednaného v prvni vété
tohoto bodu.

Odchylné od prvni véty tohoto bodu se pojisténi dle bodu 2.5. tohoto ¢lanku sjednava
se sublimitem ve vy3i ZhfAE MM v rdmci limitu pojistného plnént sjednaného v prvni vété
tohoto bodu.

Odchylné od prvni véty tohoto bodu se pojisténi dle bodu 2.6. tohoto ¢lanku sjednava
se sublimitem ve vy3i jeiEr Tl v ramei limitu pojistného plnéni sjednaného v prvni vété
tohoto bodu.

3.2. Odchyln& od ¢l. 8. odst. 1) a 2) ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse
limitu, resp. sublimitu uvedeného v bodé 3.1. tohoto ¢lanku.

—
gy

3.3. Spolutigast pojisté&ného na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini Fssigss MHilhs
4. Uzemnt platnost pojisténi

4.1. Ve smyslu ¢l. 6 ZPP P-600/14 predpokladem vzniku prava na plnéni z pojidténi dle bodu 2.1. tohoto
¢lanku a s nim souvisejici pojisténi dle bodu 2.4., 2.5. a 2.6. tohoto ¢lanku je, Ze jsou soucasné
splnény nasledujici podminky:

a) ujma (resp. prvni zna sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzemi Ceské republiky a/nebo
v pfthrani¢{ sousednich statd,

b) pFi¢ina vzniku tjmy nastala na tzemi Ceské republiky a/nebo v piihrani¢i sousednich statc,

) pojidtény za Ujmu odpovida podle pravniho Fadu Ceské republiky a/nebo podle pravniho ¥adu
statu sousedictho s Ceskou republikou, vznikla-li Gjma v p¥ihraniéi tohoto sousedniho statu.

Prihrani¢im sousednich statd se rozumi takova ¢ast tzemi statd sousedicich s Ceskou republikou,

ktera se nachazi v blizkosti zelezni¢ni infrastruktury, a to od statni hranice Ceské republiky az do

nejblizétho predavactho mista (stanice) Zelezni¢ni infrastruktury na Gzemi statu sousediciho

s Ceskou republikou.

4.2. Ve smyslu €l. 6 VPP P-600/14 ptedpokladem vzniku prava na plnént z pojisténi dle bodu 2.2. tohoto
¢lanku a s nim souvisejici pojisténi dle bodu 2.4, 2.5. a 2.6. tohoto ¢lanku je, Ze jsou souasné
splnény nasledujici podminky:
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a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzemi Evropy vyjma Némecka,

b) pri¢ina vzniku Gjmy nastala na tzemi Evropy vyjma Némecka,

©) pojistény za Gjmu odpovida podle pravniho Fadu statu nachazejiciho se na zemi Evropy vyjma
Némecka.

5. Vyluky z pojisténi

5.1. Mimo wyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni této smlouvy
a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému touto
pojistnou smlouvou se pojisténi dale nevztahuje na odpovédnost za Gjmu:

a) zplsobenou jakymkoli zne¢isténim Zivotniho prostiedi, vyjma pojisténi dle bodu 2.4. pism. i)
tohoto ¢élanku,

b) vzniklou v souvislosti s ¢innosti, pti které pravni predpis uklada povinnost uzaviit pojisténi
odpovédnosti za $kodu (Gjmu), vyjma €innosti nebo vztaht uvedenych v bodu 2.1. a 2.2. tohoto
¢lanku,

o) vyplyvaijici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti slouzici k vykonu
¢innosti, pro kterou je touto smlouvou sjednano pojisténi (odchylné od ¢l. 1 odst. 6 ZPP P-
600/14).

5.2. Mimo wyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni této smlouvy
a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému touto
pojistnou smlouvou se pojisténi dle bodu 2.2. tohoto ¢lanku a s nim souvisejici pojistént dle bodu
2.4, 25, a2.6. tohoto ¢lanku dale nevztahuje na odpovédnost za Gjmu:

a) vzniklou z dévodu nevyhovujiciho stavu vozu, ktery musel byt uzivateli vozu zfejmy jiz
pFi prebirani vozu od drzitele vozu (pojiténého),

b) vzniklou v dtsledku $patného technického stavu, nedostate¢né nebo vadné provedené drzby
vozu, pokud tyto skuteZnosti byly nebo musely byt znamé pojisténému a/nebo uZivateli vozu,
jejich statutarnimu zastupci nebo kompetentnim #dicim pracovnikdm prfed vznikem $kodné
udalostti,

©) vzniklou pti provozovani drazni dopravy uzivatelem vozu, ktery uzival viiz bez souhlasu nebo
proti vili drzitele vozu,

d) zplsobenou uZivatelem vozu nebo predchozim uZivatelem vozu (za kterou odpovida uZivatel
vozu nebo predchozi uzivatel vozu).

5.3. Na pojiéténi dle této pojistné smlouvy se neuplatni vyluka uvedena v ¢l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-
600/14.

Povinnosti pojisténého

6.1. Mimo povinnosti vyplyvajicich z pFislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému touto pojistnou smlouvou je
pojistény povinen umoznit:

a) uZivateli vozu provadéni viech pottebnych kontrol na jeho vozech, zejména téch uvedenych
v pfiloze ¢. 9 smlouvy VSP,

b) v ptipadé podkozeni vozu nebo jeho soucasti neprodlené provérit zptsobilost vozu k dal¥imu
provozu (to mlize zabezpetit prostfednictvim uZivatele vozu, ktery je smluvni stranou smlouvy
VSP) a v pFipadé nevyhovujiciho technického stavu zabranit dal3imu pouZivani do doby, neZ
bude viiz uveden opét do stavu odpovidajiciho provoznim a technicky poZadavkim.

7. Vyklad pojma

7.1. Drzitelem vozu se pro Ucely této pojistné smlouvy rozumti pojistény, pokud:

a) je vlastnikem vozu nebo jej opravnéné uziva na zakladé leasingové nebo najemni smlouvy nebo
na zakladé jiného pravniho titulu, a zarover

b) je v dobg, kdy do3lo ke $kodné udalosti, uveden jako drZitel vozu v Draznim tfadem (odborem
draznich vozidel) vedeném Registru Zelezni¢nich nakladnich vozt v Ceské republice nebo
v jiném obdobném oficialnim registru jiného statu, ktery je souéasti Evropy, nebo
je v dobé, kdy doslo ke Skodné udalosti, v oficidlnim registru Zelezni¢nich nakladnich vozl
jiného statu nez Ceské republiky, ktery je soucasti Evropy, uveden jako drzitel vozu subjekt,
ktery je pojisténym pisemné povéren k napliiovani prav a povinnosti pojisténého coby drzitele
vozu.

7.2. UZivatelem vozu se rozumi Zelezni¢ni dopravni podnik:
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a) ktery je ve smluvnim vztahu s drzitelem vozu ve véci prejimani vozu k uzivani dle podminek
stanovenych smlouvou VSP, a ktery zaroven zajistuje pohon (trakci) vozu, nebo

b) ktery je ve smluvnim vztahu s dritelem vozu ve véci prejimani vozu k uzivani dle jinych
podminek nez stanovenych smlouvou VSP (bez ohledu na to, zda je ¢ neni smluvni stranou VSP),
a ktery zaroven zajistuje pohon (trakci) vozy;
pojistitel je v tomto pfipadé povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, Ze by
byl povinen je poskytnout, kdyby se smluvni vztah mezi drzitelem vozu a uZivatelem vozu ve
véci prejimanti vozu k uzivani ¥idil podminkami stanovenymi smlouvou VSP, a to maximalné
v takovém rozsahu, ktery by byl podle této pojistné smlouvy povinen poskytnout v ptipadé,
kdyby se smluvni vztah mezi drZitelem vozu a uZivatelem vozu ve véci pfejimani vozu k uzivani
fidil podminkami stanovenymi smlouvou VSP.

Za smluvni vztah mezi drzitelem vozu a uZivatelem vozu (felezni¢nim dopravnim podnikem) ve véci
prejimani vozu k uzivani se rozumi nejen vztah mezi drzitelem vozu a prvnim uzivatelem vozu
(zelezni¢nim dopravnim podnikem), ktery viiz od drzitele k uzivani (a zajisténi trakce) prevzal, ale
i vztah mezi drzitelem vozu a kazdym dal$im uzivatelem vozu (Zelezni¢nim dopravnim podnikem),
ktery opravnéné prevzal viiz k uzivani od predchoziho uzivatele vozu (a zajidtuje trakci vozu).

7.3. Ztratou véci se rozumi i pohfesovani a odcizent véci.
7.4. Zelezni¢nim vozidlem se rozumi vagony, lokomotivy i specialni kolejova vozidla.

7.5. Zelezni¢ni infrastrukturou se rozumi viechny kategorie Zelezni¢nich drah, signaliza¢ni systémy,
Zelezni¢ni vozy, zavory apod.

7.6. Ujednava se, Ze se ustanoventi &l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 rui a nové zni:

Motorovym vozidlem se rozumt:

a) nekolejové vozidlo pohan&né motorem (mechanickym pohonem) uréené k pohybu po zemi -
véetn& motorovych vozidel slouZicich jako pracovni stroje (napt. bagr, autojefab, rolba, pasovy
nebo kolovy finiger), trolejbust, elektrovozidel, sanitek, motorovych invalidnich vozika, vozitek
segway, motorovych kolobézek, mopedd, elektrokol, elektrickych jednokolek apod. — bez ohledu
na to, jestli:

- je takové vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich,
- byla takovému vozidlu pridélena registraéni znacka (statni poznavaci znacka),
- bylo takové vozidlo pouzito jako dopravni prostiedek,
- je takové vozidlo pohanéno vyhradné motorem (mechanickym pohonem).
b) pFipojné vozidlo uréené k uZiti s vozidlem uvedenym v pismenu a).

Clanek III.
Vyse a zplisob placenti pojistného

1. Pojistné za sjednanou dobu pojisténi (Liiidftimpatailsigty) za viechna pojisténi sjednana touto
pojistnou smlouvou &int EFdimi Bt e

2. Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je dvanactimési¢éni (ro¢ni). Pojistné za
dvanactimési¢ni (ro¢ni) pojistné obdobi &ini “firEailmEn Y Toto pojistné je (s)platné v kazdém
roce pojistné doby.

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy$i na ucet pojistitele & u. 2226222/0800,
variabilni symbol - ¢islo pojistné smlouvy.

4. Pojistné za kazdé pojistné obdobi je pojistnik povinen uhradit v ¢eské méné i I ¥ Fee i T
SR A e R SR AR R T na zakladé vyGetovant pojistného (dale jen
.dafiovy doklad - faktura®). Danovy doklad — faktura bude vystavena vzdy pro pFislusné ctvrtleti
a bude splatna do {7+ od data jeho doru¢ni pojistnikovi. Darovy doklad — fakturu je pojistitel
povinen zaslat na adresu CD Cargo, a.s., odbor Géetnictvi, Jankovcova 1569/2¢, PSC 170 00, Praha 7
Hole%ovice. Smluvni strany se v souladu se zdkonem ¢& 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty,
v platném znéni (dale jen ,zdkon o DPH") dohodly, Zze faktura mGze byt pojistnikovi zaslana téz
pouze elektronicky (dile jen ,Elektronicka faktura®), a to vyluéné na e-mailovou adresu
ek SR e k2% pro dodavatelské faktury uréené na zasilaci adresu: CD Cargo, a.s., Jankovcova
1569/2¢c, 17000 Praha 7 — Hole3ovice. Pojistitel se zavazuje ze Elektronicka faktura bude

F '\-a-,,.,-\. ey T

pojistnikovi vidy zasilana z e-mailové adresyjmiff i idnnfrniiail Saley falmen e IR

!-.-ﬁu-n.
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Elektronicka faktura bude obsahovat naleZitosti stanovené § 435 odst. 1 zakona & 89/2012 Sb,,
obéansky zakonik, v platném znéni (dale jen ,Obé&ansky zakonik"). Pojistitel se zavazuje, ze pFestoze
neni mozné generovat Elektronickou fakturu ptimo =z Gcetntho systému pojistitele, bude
Elektronicka faktura opatfena elektronickym podpisem zalozenym v souladu se zakonem
¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich diivéru pro elektronické transakce. Elektronicka faktura
bude vyhotovena ve formatu PDF v Cetnosti 1 faktura = 1 pdf soubor. Pfilohy Elektronické faktury,
které nejsou soucasti dafiového dokladu, budou zasilany pojistnikovi pouze ve formatech RTF, PDF,
JPG, DOC, DOCx, XLS, XLSx. V pfipadé, kdy bude zaslana pojistnikovi Elektronicka faktura, zavazuje
se pojistitel nezasilat stejnou fakturu duplicitné v papirové podobé. PFijeti Elektronické faktury
pojistnikem bude potvrzeno zpétnym odeslanim zpravy o doruceni na e-mailovou adresu, z niZ byla
faktura odeslana.

Dariovy doklad — faktura musi spliiovat naleZitosti obchodni listiny dle Obcéanského zakoniku
a obsahovat ¢islo smlouvy a &islo objednavky, ke kterym se vztahuje (¢islo, pod kterym je smlouva
evidovana na CD Cargo, a.s.). Nebude-li dariovy doklad — faktura spliiovat tyto nalezitosti, ma
pojistnik pravo ve lh(té 7 pracovnich dni ode dne doruceni darového dokladu — faktury vratit ji
pojistiteli k opravé, nebo doplnéni. V tomto pFipadé nenti pojistnik v prodleni s jejim placenim
a béz{ mu nova lhita splatnosti ode dne dorucenti opraveného, nebo doplnéného darového dokladu
— faktury.

Specificka ujednant tykajici se dorucovani dariového dokladu — faktury uvedena v tomto bodé maiji
v pripadé jejich odchylnosti pfednost pred jinymi ujednanimi tykajicimi se dorucovani uvedenymi
v této pojistné smlouvé nebo VPP P-100/14.

5.V pripadé prodlenti pojistnika s thradou pojistného je pojistitel opravnén poZadovat maximalné
urok z prodlent ve vysi stanovené nafizenim vlady ¢ 351/2013 Sb., v platném znéni.

Lt

6. V pripadé prodleni s placenim pojistného nebude po dobu minimalné S&=FARRFIEE po
splatnosti uplatfiovan vici pojistnikovi trok z prodlent.
7. Ustanoventi ¢l. 10 odst. 8) az 10) VPP P-100/14 se zrusuji.

8.  Smluvni strany se dohodly, ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského
hospodafského prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného
touto pojistnou smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti
Uéinnosti prislusnych pravnich ptedpist na tizemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést,
pojistnik se zavazuje uhradit nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé i naklady
odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni skodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit bez zbyte¢ného odkladu na jeden z nize
uvedenych kontaktnich Gdaji:

Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634,

664 42 Modfice
Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561
datova schranka: FarhEs
www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani
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1. Tato pojistnd smlouva odpovida vsem podminkdm zadani i poZadavkim uvedenym v zadavaci
dokumentaci zakazky s nazvem ,Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti
s provozem drazni dopravy a jako drzitele Zelezni¢nich nakladnich vozi" vyhlagené pojistnikem.

2. Tato pojistna smlouva neobsahuje zadna ujednani o smluvni pokuté vi¢i pojistnikovi a o naroku na
nahradu $kody (Gjmy) vaEl pojistnikovi.

3. Pojistné podminky, na které odkazuje tato smlouva, mohou byt pozdéji ménény jen po pfedchozim
oznameni pojistnikovi. Pojistnik ma pravo tyto zmény odmitnout a zavazek jako celek z tohoto
ddvodu vypovédét ve vypovédni dobé dostate¢né k obstarani obdobnych plnéni od jiného
pojistitele. Pojistné podminky mohou byt zménény pouze v pfiméfeném rozsahu, ne viak takovym
zpUsobem, aby zhorsily postaventi pojistnika definované v zadavaci dokumentaci, na zakladé které je
vyhotovena tato smlouva.

L.V ptipadé zmény pojistnych podminek pojistitele v prabéhu vybérového Fizeni je mozné ze strany
pojistnika akceptovat i novou verzi pojistnych podminek za pfedpokladu, Ze bude pro pojistnika
vyhodna. Pojistnik nasledné ptedpokladd predlozeni nového, zjednoduseného, navrhu pojistné
smlouvy, umozfiujici rychlou orientaci v pfislusnych dokumentech.

5. Veskeré spory ze smlouvy budou feeny pfednostné dohodou smluvnich stran. Nedohodnou-li se
smluvni strany na smirném FeSeni bezprostfedné po vzniku sporu, pak budou spory vzniklé
z pojistné smlouvy nebo v souvislosti s ni budou rozhodovat soudy Ceské republiky vécné a mistné
pfislusné dle sidla pojistnika.

6. Pojistna smlouva je podepsana osobami opravnénymi zastupovat pojistitele na zakladé plné moci
nebo povéreni.

7. Pojistnik se zavazuje vzdy k 1. prosinci kazdého pojistného roku predlozit pojistiteli aktualizované
upisovatelské informace v rozsahu informaci, které poskytl v rdmci vybérového Fzeni zakazky
s nazvem ,Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti s provozem drazni
dopravy a jako drzitele Zelezni¢nich nakladnich voz&l“ a vyroéni zpravu za uplynuly kalendaini rok,
a dale bez zbyte¢ného odkladu zodpovédét pojistiteli jeho doplriujici dotazy.

8. Smluvni strany se dohodly, Ze odchylné od ¢l. 4 odst. 3) VPP P-100/14 mohou pojistnik i pojistitel

ukonéit pojisténi vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, jde-li o pojisténi s b&znym pojistnym; tato
vypovéd musti byt druhé strané dorucena nejméné ¢tyii mésice pred koncem pojistného obdobi,
v opacném pripadé pojisténi zanikne az ke konci nasledujiciho pojistného obdobt, pro které jsou
¢tyfi mésice dodrzeny;

b) doruenou druhé strané do ti{ mésicli ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti pojistiteli,
pojisténi zanikne uplynutim ¢tyfmési¢ni vypovédni doby.

9. Tato pojistna smlouva a veskeré informace a dokumenty s ni souvisejici maji davérny charakter,
a 74dna smluvni strana nebude opravnéna bez souhlasu druhé smluvni strany tyto informace a/nebo
jakékoliv informace, které jsou obchodnim tajemstvim druhé smluvni strany, zvetejnit nebo jinak
zpFistupnit jakékoliv tfeti osobé nebo tyto informace vyuzit ve sv(j prospéch nebo ve prospéch
tfeti{ osoby, a to po dobu trvani této pojistné smlouvy a péti let po jejim ukonéeni, s vyjimkou
pfipadl, kdy je zpFistupnéni téchto informaci vyzadovano pravnimi pfedpisy nebo pfislusnymi
organy na zakladé pravnich pfedpisti nebo jedna-li se o informace jiz vefejné pfistupné. Zavazek
mlcenlivosti se nevztahuje na sdéleni obou smluvnich stran ¢inéna v souladu s plnénim této
pojistné smlouvy V&l zajistiteldim a daldim subjektdm podilejicim se na plnéni smlouvy (jedna se
napf. o osoby podilejici se na likvidaci pojistnych udalost{, samostatné Llikvidatory pojistnych
udalosti, znalce apod.) a v@i&i odbornym poradc@im (zejména pravnim, pojistovacim maklérim apod.).
Pokud zavazek mléenlivosti téchto tfetich stran nebude vyplyvat z pravnich predpis, pfislusna
smluvni strana uzavfe s takovymi osobami dohodu o utajent poskytovanych informaci. Plati dale, ze
zavazek mlcenlivosti je mozné v kazdém jednotlivém piipadé vylou¢it nebo omezit dohodou
smluvnich stran.

10. Tato pojistna smlouva nabyva platnosti a G¢innosti okamzikem stanovenym v této smlouvé; pokud
neni uvedeno jinak, pak podpisem posledni ze smluvnich stran. Smluvni strany jsou si védomy
skute€nosti, Ze pojistnik je povinnou osobou podle zakona & 340/2015 Sb., o registru smluv,
a disledkd, které jsou s touto skute¢nosti spojeny. Smluvni strany berou na védomt skute¢nost, ze
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11.

12.

13.

14,

15.

16.

L

povinné osoby podle zdkona & 340/2015 Sb., o registru smluv, maji povinnost uvefejfiovat smluvni
ujednanti v registru smluv pod sankci nenabyti G¢innosti takového pravniho jednani. Povinnost
uvefejiiovat smlouvy v registru smluv nenastane v pfipadé, kdy se na dané pravni jednani uplatni
néktera z vyjimek uvedena v zakoné o registru smluv.

Smluvni strany prohladuji, ze dospély ke spole¢nému zavéru, Ze se na tuto smlouvu vztahuje vyjimka
podle § 3 odst. 2 pism. g) zakona & 340/2015 Sb., o registru smluv, (tzv. obchodni vyjimka); tato
smlouva podle spole¢ného zavéru smluvnich stran nepodléhd povinnosti uvefejnéni v registru
smluv, G¢innost této smlouvy neni zvefejnénim v registru smluv podminéna. Smluvni strany
potvrzuji, Ze si za timto (celem navzajem poskytly informace, které povazuji za dostatecné
k Fadnému posouzeni vyse uvedeného. I pfesto se smluvni strany rozhodly tuto smlouvu zvetejnit
v registru smluv dobrovolné a s takovym zvefejnénim souhlasi. Uvefejnéni v registru smluv
v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv, zajisti CD Cargo, ass., pri¢emz v podani
uvede také identifikaci datové schranky druhé smluvni strany.

Strany se shodly na tom, Ze néktera ustanoveni této smlouvy obsahuji informace, jez nelze
poskytnout pii postupu podle predpisti upravujicich svobodny pFistup k informacim, nebo které
jsou obchodnim tajemstvim, a na které se vztahuje opravnéni znelitelnit jejich obsah pted
pFipadnym zvefejnénim v registru smluv podle zakona & 340/2015 Sb., o registru smluv. Strany se
shodly na tom, Ze ustanoveni této smlouvy, ktera byla zvyraznéna vyzlucenim, tvofi informace, které
nelze poskytnout pii postupu podle pfedpis upravujicich svobodny pfistup k informacim, nebo
které jsou obchodnim tajemstvim. V registru smluv bude smlouva uvefejnéna ve znéni, ve kterém
budou takto zvyraznéné informace znecitelnény.

Tuto smlouvu lze ménit nebo doplfiovat pouze pisemnymi dodatky takto oznaovanymi
a ¢islovanymi vzestupnou Fadou po dohodé obou smluvnich stran podepsanymi opravnénymi
zastupci smluvnich stran.

Smluvni strany se zavazuji zajistit ochranu osobnich dajd, které budou zpracovavat na zakladé této
smlouvy a/nebo v souvislosti s ni. PH zpracovani osobnich Gdajii jsou smluvni strany povinny
zejména zajistit, aby osobni Gdaje byly zpracovany zakonnym zplsobem, pouze v nezbytném rozsahu
a po dobu nezbytné nutnou, a aby osobni Gdaje byly technicky a organizatné zabezpeceny tak, aby
nemohlo dojit k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k témto tdajim, k jejich zméné, zni¢eni
nebo ztraté, neopravnénym ptenosiim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k jinému
zneuziti. Smluvni strany jsou dale povinny zajistit, aby byly personalné a organizatné nepretrzité
po dobu zpracovavani osobnich (daji zabezpeéeny veskeré povinnosti vyplyvajici z pravnich
pFedpist, zejména z obecného natizeni o ochrané osobnich udajd (GDPR).

Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoventi této smlouvy neplatnym, nevymahatelnym, zdanlivym nebo
neud¢innym, nedotykd se tato neplatnost, nevymahatelnost, zdénlivost ¢ nedéinnost ostatnich
ustanoventi této smlouvy. Strany se zavazuji nahradit do % #=i2% po dorudenti vyzvy kterékoli
strany neplatné, nevymahatelné, zdanlivé nebo nel¢inné ustanoveni ustanovenim platnym,
vymahatelnym a G¢innym se stejnym nebo obdobnym pravnim a obchodnim smyslem, pfipadné
uzavfit novou smlouvu tak, aby bylo docileno pavodné zamysleného zaméru.

Pojistitel se zavazuje nepostoupit, nezapotist a/nebo nezastavit své pohledavky, plynouci z této
smlouvy, tfetim osobadm bez ptedchoziho pisemného souhlasu pojistnika. V ptipadé, Ze pojistitel
poru$i toto smluvni ujednant, je pojistnik opravnén Gctovat pojistiteli za kazdé takové poru§en{
smluvni pokutu ve vy3$i #5545 z hodnoty postoupené pohledavky, (Al raimime sl lie e s
RN

Pravni vztah smluvnich stran podle této smlouvy se fidi pravem Ceské republiky s vylou¢enim
pouziti Videriské dmluvy o smluvnim pravu a koliznich norem. Pokud tato smlouva neobsahuje

vlastni Gpravu, Fdi se prava a povinnosti smluvnich stran Ob¢anskym zakonikem.

Pojistitel neposkytne pojistné plnént ani jiné plnént & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém
by takové plnéni nebo sluzba znamenaly poruSeni mezindrodnich sankci, obchodnich nebo
ekonomickych sankci ¢ finan¢nich embarg, vyhlasenych za Géelem udrzeni nebo obnoventi
mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto
sankce a embarga se povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narod(, Evropské
unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Dale také Spojenych
statl americkych za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v pfedchozi vété.
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17. Je-li tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobd, kazdd ze smluvnich stran (véetné
(sou)pojititele) obdr#i jeji elektronické vyhotoveni (soubor.pdf) opatfené elektronickymi podpisy.
Kazda verze této Smlouvy, musi byt opatfena elektronickymi podpisy obou Smluvnich stran, které
jsou vystaveny v souladu s narizenim Evropského Parlamentu a Rady (EU) ¢ 910/2014 (,nafizent
eIDAS").

18. Pojistitel prohlasuje a ujistuje pojistnika, ze dodrZuje a bude dodrzovat veskeré uvalené a G¢inné
(mezinarodni) sankce (napt. sankce v diisledku vale¢ného konfliktu mezi Ruskem a Ukrajinou), a ze
nespolupracuje a nebude spolupracovat se subjekty, na které se tyto sankce vztahuji, a Ze na néj
samotného ani na zadnou z osob v jeho vlastnické & organizadni struktufe ani na jejitho skute¢ného
beneficienta ¢i majitele se zadné z pfijatych sank¢nich opatfeni neuplatfiuje a neuplatni

Clanek VI.
Ujednani o soupojisténi
(ve smyslu § 2817 zakona ¢ 89/2012 Sb., ob¢anského zakoniku)
1. Na pojisténi podle této pojistné smlouvy se podileji tito pojistitelé:

a) Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, kterd je vedoucim pojistitelem a prebira

&2 prav a zavazk@ plynoucich z pojisténi (soupojisténi) podle této pojistné smlouvy;
b) Generali Ceska pojistovna a.s., kterd je (sou)pojistitelem a prebird 2% prav a zavazkd

plynoucich z pojisténti (soupojidténi) podle této pojistné smlouvy.
Pokud je niZe v textu tohoto ujednani o soupojisténi uzito pojmu pojistitel bez blizsi specifikace,
rozum{ se tim vedouci pojistitel a/nebo (sou)pojistitel ve smyslu tohoto bodu 1.

2. Pojistitelé se podileji na pravech (zejména pravo na pojistné) a zavazcich (zejména zavazek
poskytnout pojistné plnéni) plynoucich z pojisténi vy3e uvedenym podilem.

3. Kazdy pojistitel je povinen odvést tu ¢ast dané nebo jiné obdobné platby (dale jen ,dai®) plynouci
z pfislusnych pravnich pfedpisd, ktera odpovida vyse v bodé 1 uvedenému podilu tohoto pojistitele,
pokud nent niZe uvedeno jinak.

4. Zadny z pojistitel neru¢i za splnéni povinnosti jiného pojistitele.

Vedouct pojistitel:

a) stanovuje po dohodé s ostatnimi pojistiteli pojistné technické podminky pojisténi, véetné vyse
pojistného a provadi vypocet dané;

b) spravuje pojisténi (soupojidténi) jménem viech pojistitel(i, zejména pFijima ozndmenti a projevy
vile pojistnika (pojidténého), pFijima ozndmeni o vzniku pojistné udalosti, vede Zetfent
nezbytna ke zjisténi rozsahu povinnosti viech pojistiteldi poskytnout pojistné plnéni, a pokud
neni niZe uvedeno jinak, pfijima pojistné;

c) vymaha dluzné pojistné, uplatfiuje postizni pravo, realizuje pozadavky vyplyvajici z poznatki
pojistitelt o nastalé pojistné udalosti pfi jejim Setfent, pokud nent niZe uvedeno jinak;

d) pFijimd ozndmeni o vinkulaci pojistného plnéni (v pHipadech, kdy ma byt pojistné plnéni
vinkulovano), vede jejich evidenci a ostatni pojistitele bez zbyte¢ného odkladu o provedeni
vinkulace pojistného plnéni informuije;

e) pFijima oznadmenti a projevy vile pojistnika ohledné zmén rozsahu pojisténi a o této skuteénosti
bezodkladné informuje ostatni pojistitele. Pf{ipadnou zménou rozsahu pojisténi neni dotcen
pomér podill jednotlivych pojistiteld na pravech a zavazcich plynoucich z pojisténi, pokud
nebude ujednano jinak. Jestlize pojistitel navrh na rozsifeni pojisténi odmitne, je vedouci
pojistitel opravnén sjednat tomu odpovidajici pojisténi na vlastni vrub. Pokud navrh
na rozsifeni pojisténi odmitne vedouci pojistitel, je opravnén sjednat tomu odpovidajici
pojisténi na vlastni vrub (sou)pojistitel;

f) pFijima daldi oznameni a ¢ini pravni Gkony, k nimz je uréen v niZe uvedenych ujednanich;

g) predava ostatnim pojistiteldm bez zbyte¢ného odkladu ozndmeni a projevy vile pojistnika
(pojidténého).

6. Veskera komunikace mezi pojistnikem a pojistiteli bude zajistovana vyhradné vedoucim
pojistitelem.

7. (Sou)pojistitel:
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10.

11.
12.

13.

14,

15.

a) je povinen prijmout oznameni a projevy vile pojistnika (pojisténého), které mu byly doruceny,
a bez zbyte¢ného odkladu je zaslat vedoucimu pojistiteli;
b) poskytuje vedoucimu pojistiteli i¥ii31e svého podilu na pojistném bez dané jako Ghradu

naklad(i vedouctho pojistitele vzniklych v souvislosti se spravou pojisténi (dale jen ,odména za
spravu pojisténi").

Vedouct pojistitel uhradi (sou)pojistiteli na jeho ucet pFisluiny podil na:
a) pojistném bez dané sniZzeny o odménu za spravu pojidtént,

b) dani,

a to do 30 dnli od zaplacent pojistného na Gcet vedouciho pojistitele.

Jestlize je pojistné inkasovano samostatnym zprostfedkovatelem v postaveni pojistovaciho
makléfe, poukazuje samostatny zprostfedkovatel nize v tomto bodé specifikované podily ve Lhiitach
a zplisobem uvedenym ve smlouvé (mandatni apod.) uzaviené s pFisluinym (sou)pojistitelem.

Vedoucimu pojistiteli poukazuje samostatny zprostfedkovatel pfislusny podil na
a) pojistném bez dané zvy$eny o odménu za spravu pojidtént,
b) dani.

(Sou)pojistiteli poukazuje samostatny zprostfedkovatel ptisluiny podil na:
a) pojistném bez dané snizeny o odménu za spravu pojisténi,
b) dani.

Ujednanti ptedchozich bodl tohoto ¢lanku se pfimérené pouziji pro pfevod pojistného, které bylo
vedoucim pojistitelem vymoZeno v ramci vymahani dluzného pojistného (pojistného po splatnosti),
pro prevod plateb vymozenych vedoucim pojistitelem pFi uplatfiovani postizniho prava,
a s vyjimkou uvedenou niZe i pro veskeré dal3i platby uskute¢riované jednotlivymi pojistiteli (napt.
vraceni tzv. nespotfebovaného pojistného). (Sou)pojistitel je povinen uhradit vedoucimu pojistiteli
tyto platby do 30 dnii od vyzvy vedouciho pojistitele k jejich zaplacent.

Opravnéna osoba (pokozeny) ma pravo na plnéni z pojidténi v celé vy3i vl vedoucimu pojistiteli.

Pokud prisluny podil (sou)pojistitele na pojistném plnéni z pojistné udalosti nepfesahne 1 mil. K¢,
vyplati vedouci pojistitel pojistné plnéni opravnéné osobé v celé vysi a vytctuje jej (sou)pojistiteli.
(Sou)pojistitel je vtomto pripadé vazan rozhodnutim vedouciho pojistitele (véetn& uzavreni
soudniho i mimosoudniho smiru) o vyplaceni pojistného plnéni a jeho vysi.

V pfipadé pojistné udalosti, u niz je z vysledkl zahajeného Setfeni ziejmé, ze prislusny podil
(sou)pojistitele na pojistném plnéni presahne 1 mil. K¢, pFizve vedouci pojistitel (sou)pojistitele
k Setfent pojistné udalosti. Vedouci pojistitel vyplati pojistné plnéni opravnéné osobé v celé vysi
po skonéent $etFenti, jemuz predchazi pisemny souhlas viech (sou)pojistiteld s rozsahem povinnosti
plnit; pokud se viak takovy (sou)pojistitel SetFeni pojistné udalosti ne(z)acastni, prestoze k nému
byl ptizvan, neni jeho souhlasu tfeba a tento (sou)pojistitel je vazan rozhodnutim vedouciho
pojistitele v této véci (véetnd uzavieni soudniho i mimosoudniho smiru).

(Sou)poijistitel je povinen:

a) vyjadFit se ke své povinnosti uhradit pojistné plnéni do 10 dni od vyzvy vedouciho pojistitele,
v opa¢ném piipadé se ma zato, ze s rozsahem povinnosti plnit souhlas;

b) uhradit vedoucimu pojistiteli sviij podil na pojistném plnéni do 10 dnl od vyzvy vedouciho
pojistitele k jeho zaplacent, kterou lze ucinit az po skonéent Setfent;

©) v pripadé, e je poskytovana zaloha na pojistné plnéni, uhradit vedoucimu pojistiteli svij podil
na této zaloze do 10 dni od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho zaplacent.

Vedouci pojistitel je opravnén v souladu s platnymi pravnimi predpisy, pfislusnymi pojistnymi
podminkami a smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét pojisténi sjednané touto
pojistnou smlouvou. O tomto svém zaméru predem pisemné informuje ostatni (sou)pojistitele,
ktefi jsou v takovém pfipadé vazani rozhodnutim vedouciho pojistitele a k vypovédi pojisténti se
pripojt.

(Sou)pojistitel je opravnén vsouladu s platnymi pravnimi predpisy, prisludnymi pojistnymi
podminkami a smluvnimi ujedndnimi této pojistné smlouvy vypovédét svlj podil na pravech
a zavazcich plynoucich z pojisténi podle této pojistné smlouvy. O tomto svém zaméru predem
pisemné informuje vedouciho pojistitele, ktery povede ptisluina jednani k nalezeni Fedeni (napt.
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vstup nového (sou)pojistitele do prav a zavazk( plynoucich z pojisténi, apod.). Vedouci pojistitel
o nalezeném Fesent informuje pojistnika.

16. Zavazky vzniklé z pojisténi podle této pojistné smlouvy se vyporadaiji:
a) ke dni zaniku G&innosti pojidténi podle této pojistné smlouvy;
b) ke dni zaniku Gcasti pojistitele na pojisténi podle této pojistné smlouvy.
Vzdy vsak plati, Ze pfi vyporadani téchto zavazk( se zohlednujt i rezervy na jiz nahlasené, ale dosud
neuhrazené Skody. V pfipadé uplatnéni opravnéného naroku na plnéni z pojisténi podle této
pojistné smlouvy po zaniku jeho G&innosti, jsou ostatni (sou)pojistitelé povinni se na pojistném
plnéni podilet ve vysi odpovidajici jejich casti na tomto pojistént.

Clanek VII.
Prohlaseni pojistnika, zpracovani osobnich udaji

1. Prohlaseni pojistnika

1.1. Pojistnik potvrzuje, Zze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné
nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (nap¥. na trvalém nosi¢i dat, prostednictvim e-mailu
nebo elektronického ulozisté dat) Informace pro klienta, jejichz sou¢asti jsou Informace
o zpracovani osobnich Gdajd v neZzivotnim pojisténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze
se jedna o dilezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojistént,
obsahuji upozornéni na dlilezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

1.2. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné
nebo jiné textové podobé (nap¥. na trvalém nosi¢i dat, prostFednictvim e-mailu nebo elektronického
tlozité dat) dokumenty uvedené v ¢l I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah
pojisténi, jeho omezeni (véetn& vyluk), prava a povinnosti Gcastnikdl pojisténi a nasledky jejich
poruseni a dal$i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

1.3. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické
komunikace uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto tdaje byly v pfipadé
jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je
pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem
pojistnik souhlasi i pro pfipad, kdy pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu
nebo kontaktl elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotéena
moznost pouzivani jinych Gdajt uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

1.4. Pojistnik prohladuje, Ze ma opravnénou potfebu ochrany pfed nasledky pojistné udalosti (pojistny
zajem). Pojistnik, je-li osobou odli¥nou od pojisténého, dale prohladuje, Ze mu pojidténi dali souhlas
k pojisténi.

1.5. Pojistnik prohlasuje, Zze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou
smlouvou nejsou k datu uzavieni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného
pojistitele, pokud nent v této pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

2. ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich udajd. Tyto
informace se na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas
uplatni i pokud jste pravnickou osobou. Vice informaci, v¢etné zplsobu odvolani souhlasu,
moznosti podani namitky v pfipadé zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na piistup
a daldich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich (daji v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci ,0 pojistovné
Kooperativa“.

2.1. INFORMACE O ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDA)(l BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajma pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, idaje pro ocenéni rizika pfi
vstupu do pojisténi a (daje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:
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— pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavfent pojistné smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojistent, spravy
a ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pfipadech jde
o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Ulely zajisténi radného nastaveni a plnéni smluvnich vztahd s pojistnikem, zajistént
a soupojistént, statistiky a cenotvorby produktti, ochrany pravnich ndrokl pojistitele a prevence
a odhalovani pojistnych podvodi a jinych protipravnich jednani, kdyz v téchto ptipadech jde
o zpracovani zaloZené na zakladé opravnénych zajma pojistitele. Proti takovému zpracovani
mate pravo kdykoli podat namitku, ktera mdze byt uplatnéna zptsobem uvedenym v Informacich
o zpracovani osobnich Gdajd v neZivotnim pojistént.

Zpracovani pro ucely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a (daje pro ocenéni rizika pfi
vstupu do pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici

zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

2.2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETI OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kaZdého pojisténého, jenZz je osobou odlisnou od pojistnika,
a pfipadné dalsi osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich udaja.

2.3. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]J( ZASTUPCE POJISTNiKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere
na védomi, Ze jeji identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného
zajmu pro Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, spravy a ukonéeni pojistné smlouvy,
likvidace pojistnych uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prdavnich ndroki pojistitele a prevence
a odhalovdni pojistnych podvodl a jinych protipravnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma
takovd osoba pravo kdykoli podat namitku, kterd mlze byt uplatnéna zplsobem uvedenym
v Informacich o zpracovani osobnich tdaji v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere
na védomi, ze identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné
povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb.,
o provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dilkladné seznamil se smyslem a obsahem
souhlasu se zpracovanim osobnich Gdaji a 2e jste se pied jejich udélenim seznamil
s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tdaji v neZivotnim pojisténi, zejména s blizsi
identifikaci dalsich spravcii, rozsahem zpracovavanych dajdi, pravnimi zaklady (d@vody), Gcely
adobou zpracovani osobnich udaji, zptisobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této
souvislosti nalezi.

Clanek VIIL
Zavérecna ustanoveni
1. Neni-li U]ednano jinak, je pojistnou dobou doba od Pty T AR TR T e

:'\.'J‘-v"""-n"'l.:‘

e e -,;i’.-.-

Je-li tato pojistna smlouva uzaviena po datu uvedeném jako pocatek pojisténi, pojisténi se vztahuje
i na dobu od data uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavient této pojistné smlouvy; pojistitel
vdak z tohoto pojisténi neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo
opravnéna osoba a/nebo jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na plnéni pojistitele, v dobé uzavient této
pojistné smlouvy védél(a) nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a) védét, ze jiz nastala
skute¢nost, ktera by se mohla stat divodem vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné
smlouvy, vyjma takovych skute¢nosti, které jiz byly pojistiteli jakoukoli z vy3e uvedenych osob
oznameny pred odeslanim navrhu pojistitele na uzavienti této pojistné smlouvy.

Pojistnik a pojistitel se dohodli, Ze pojistént dle této pojistné smlouvy lze prodlouzit vzdy o jeden
pojistny rok na zakladé:
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a) vyzvy a pozadavku pojistnika k zahajeni jednani o cené pii prodlouzeni smlouvy sdéleného
maximalng (tj. nejpozdé&jl) jeden kalend4fni mésic pfed uplynutim pojistné doby (s
Firf s, Prodlouzent bude realizovano vidy pisemnym dodatkem k pojistné smlouvé, ve
kterém se upravi podminky tohoto prodlouzeni véetné vyse pojistného. Vyse pojistného bude

stanovena na zakladé vysledku jednani smluvnich stran o cené pojistného. Toto prodlouzeni lze

realizovat 1 opakované; nebo

b) vyuZiti opce ze strany pojistnika. Na zakladé této opce je mozné prodluZit pojistnou smlouvu
o jeden pojistny rok (%5 T4 ). K uplatnéni této opce je nutné, aby pojistnik nejméné
jeden mésic pred up[ynutlm pojistné doby (HiEsin 5700 pisemné sdélil pojistiteli, Ze ma
zdjem na dal$im trvani pojidténi za opéni cenu roéniho pojistného ve vy$i sglsvliEEsis il
Pojistné je pojistnik pov1nen Uhradit Fi e R e i e pie i
e Mol RS I na zakladé vyactovant ponstneho (dafovy doklad — faktura),
obdobné jak je uvedeno v cL III. bod 4 této smlouvy.

2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka®)
s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadé, Ze se
takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

3. Ujednava se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze
je pojisténi touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato
pojistna smlouva miZe byt ménéna pouze pisemnou formou.

4. Ujednava se, ze je-li tato pojistnd smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt
podepsana elektronickym podpisem ve smyslu pfislusnych pravnich predpisd.

5. Subjektem vécné pi{slusnym k mimosoudnimu feSent spotFebitelskych sporil z tohoto pojistént je
(vZeské obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz, a Kancel4F ombudsmana
Ceské asociace pojistoven z.0., Elisky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

6. Pojistnik, vedoucti pojistitel i (sou)pojistitel obdrzi original této pojistné smlouvy. Pojistnik obdrzi
1 stejnopis(y), vedoucti pojistitel obdrzi 1 stejnopis(y) a (sou)pojistitel obdrzi 1 stejnopis(y).

7. Tato pojistna smlouva obsahuje 17 stran a 1 piilohu. Jeji soudasti jsou pojistné podminky
pojistitele uvedené v ¢l. I. této pojistné smlouvy.

Vycet priloh: pfiloha ¢ 1 - vypis z obchodniho rejstfiku pojistnika ﬂ g 8

Podepsano dne* : : : ,ﬁ!;‘s; ey

ey B
S AR R f»uv}ﬁ

Podepsdno dnet ...ccceeee e e T L
T PR A
- FHERET

o Bt
5‘.‘.&;1‘*;‘; 1.-.\.,"2'3 ?
F D_'I' ' "d' L3 -
. I{f_zitl;;;:v;ﬁ’g_ﬁ_hrxﬂi -4
LY SR il 1 fm I 7
?:'ﬁ'a:."ﬁ." "-::-u" N #¥ En.'.?&" S ';-"r‘q;' T b

(& ':-\.!-a-f'

o s - : -.;.--.I:'-
R e M e N

VIG_CZ:Duvérné/Confidential


pbacovsky
Přiložený soubor
vypis-337829 (1).pdf

pbacovsky
Přiložený soubor
VPP-100-14_sr.pdf

pbacovsky
Přiložený soubor
ZPP-600-14_sr.pdf

FucikJ
Zvýraznění

FucikJ
Zvýraznění

FucikJ
Zvýraznění

FucikJ
Zvýraznění


K
n
=
o]

o
e

B

L ¢ pen e
Pojistnd smlouva ¢. Ezwilan it

T

i
)
T

Podepsano dne' ...

A

-1

et B T S

*Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsaZen v tomto podpisu.
*a) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsana za né&j vlastnoru¢né, uvedte jméno,
prjment a funkci osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pripadné téz otisk razitka a dorutte
pojistiteli takto podepsany stejnoptis pojistné smlouvy v listinné podobé.
b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsidna za né&j uznavanym elektronickym
podpisem, pouZijte téZ uzndvany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika. Takto tento elektronickym
podpisem podepsany elektronicky dokument doructe pojistiteli elektronickym prostfedkem.

VIG_CZ:Duvérné/Confidential


FucikJ
Zvýraznění


Strdnka 16 z 17

AT
iva

&

Kooperat

Pojistna smlouva ¢. &

A T T S o e L e B
".q.-v_‘w..mﬂrnm w..._“_n_...uﬂ.mr. _m." .,.mm.m.wq_u,mr?"yﬁi."wh.a.w.ﬁ”m.ﬁm&ﬁu T_um"_

.= L um.vr. ] ML A ST B S T L
# e o .&ﬁmﬁ_,.ﬁ"@_ﬁ.ﬁmi;f o el ria e
r - -
i

; E e WY '] Bl § i
By ol Col T Tl T P T A P S M Ve A et
Pha i an s e
. T

2%
=
s

4
PRERE
B

"]
R,

i T Lo
e

L

gl
i
)

i ¥ ...”_.”_.u e

s e ..“,..J__.n.uu“.w_.. o e LETy 3
L s r oy _,... i N .._..L.. ..ﬂ_....... (2
mp\.m.m TR o
TR e

7
P
NI ey

Che

AT o B
e T
e B et T I
e
L

e

4
e
LAk

£ o

r _':# E‘

i

r?:%}‘v"

s
e T
e g
"

A
"'-bﬁ;”“'{

FLrT

e R
-

LR P el
ol ARSI e el
= x 8 L ey L
2% R £
S A S,
ol B || Tyl v

e
IR )
- o
- .-1
:

o TRt SRy
; s

o A e L J_u..;.u.ﬂ %
e
g T R P i i
- ﬁr:ﬁ.w,“.w. ..“_..."._" :
?ﬂ.w..ﬂ%rr i
mg_.._._.._w T e

..”.Huﬂ...m_ X

>
Wt Hec s E - i
e A iy - hlr e L : - ] Jar
] (g =Ll L “ i F D Lot 1 T i o S, r RS ¥ e L
X e A = r - Y Y L - r. L " "
E aha o 1 . 7 e e R R i g “n - ] d E I
g ] Do e, -l o - . hy = | i g
. Tyl E - i - et b = Fi i - : ) *

i E sdelaky . 2 S AL i E L Ly 5 i E el ] i - " e
Fodi S A Dol et T g = H N, Tk L A = el Lk
L) 5 L L - - - (R, P TRt ey o Ty i A o 3 o T lmr

= d o . L £ : L o B gy o - | o o % SR s P

s T e g e T v T e e Siw c] Ly = > LR Al R ..W.:.._

! i = las d i, - ]! . . ¥, =it CH, N ’ : . wtal T - [

= H - g = -5 a Ry o - i - e Ll U] oy = — e i
H L e ek T, i P ) oy 3 ] o e Y e DLy S H - T v o FLF]

. - d . P L R O Fake el o - L 5

] 1 o I Sl e ] I ik = ' e T A e ST o 1 T e e : .

i3 ek [ : Ll s e L) ; S L . I <
e 1 it L i L ! .=, - e - i B <[
. Toieich That 1 5 d 1 AT ar e e L,
iy 3
L

i BT
b

woa ¥
5 NIRRT .._.._m..”..dn._...w
e

-
e he

S
=

1 T f.
- 1 - . .y IR, et v Pl ! o Fo i
e g s S e g R e T T S f_.ﬁ%ﬁ I T e
S Sl den e el et S e G

_.nfmxarm.ﬂu”% .p_,.w 5
S

-,

Sah RS

r sk .u........m.. w...”.....-.u.r.". ..._.. 7 ..........‘M.—_,.
S : e i
SR A

VIENNA INSURANCE GROUP

£ i .|.... “. I |..|...|......H ... |..”._"... ; Ll | - -, |.... <! ".u... r _... -7 R L et B ; e A
B e e e A e M e S R Lo A i SR SR e T e
455l A o O o T 3150 |..u. iy F T x .. 2 |”—.|..|u-h..|pﬁ.rch! 7 ! e%%ﬂhﬂﬂgmuﬂr m?h@;rﬂf..ﬂ@ﬂ“ ru..... e L |... ; = F k 3 ...... -

S = 2 T . . : oy “..n... : .-.............. 3 ..._“‘.."m. ¥ .W "._.._".mn_......? _a.. L / oy :..".,... R,
SR T T Sen i el e e e

AL AR A e

]

B

i

R

“r
-



Strénka 17 z 17

R, .
A ?g Tt
ey T e e

i) iy R Bl L T s

Ty g T e B AR

a
il
fpEerr -
fer nie e
etk ‘_ﬁ';' 1
P

4T T
A _;F_;:I-"k‘l:..f'\-l - o ._1_\. i ot .‘l‘?_\.
e _'L'E mé{%&%' gl . ..- i
L B T AR
R

L
iy e
%};’Eﬂi ,%
. -":'-\.'-:ﬁ‘::g

SRR



